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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 19 lipca 2005 r.

zmieniajagca decyzje 2000/86/WE ustanawiajaca

specjalne warunki przywozu produktéw

ryboléwstwa pochodzacych z Chin i uchylajaca decyzje 97/368/WE w odniesieniu do
wyznaczania wlasciwego organu oraz wzoru §wiadectwa zdrowia

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 2751)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/572/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493/EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajagcg warunki zdrowotne dotyczace produkcji
i wprowadzania do obrotu produktéw rybotdéwstwa (1),
w szczegllnosci jej art. 11 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja Komisji 2000/86/WE (?) wyznacza ,State Admi-
nistration for Entry[Exit Inspection and Quarantine (CIQ
SA)” jako wiasciwy organ w Chinach, w celu sprawdzania
i poswiadczania zgodnosci produktéw rybolowstwa
i akwakultury z wymaganiami dyrektywy 91/493/EWG.

(2) W nastepstwie restrukturyzacji administracji w Chinach,
wlaSciwy organ zostal zmieniony na ,General Admini-
stration for Quality Supervision, Inspection and Quaran-
tine (AQSIQ)”.

(3)  Ten nowy organ jest w stanie skutecznie kontrolowaé
stosowanie obowigzujgcego prawodawstwa.

@ AQSIQ zlozyl oficjalne zapewnienie dotyczace przestrze-
gania norm kontroli zdrowotnej oraz monitorowania
produktéw ryboléwstwa i akwakultury okreslonych
w dyrektywie 91/493/EWG, a takze spelnienia wymogow
higieny odpowiadajacych tym, ktére zostaly okreslone
w tej dyrektywie.

(5)  Nalezy  zatem zmienié

2000/86/WE.

odpowiednio decyzje

(") Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 1).

() Dz.U. L 26 z 2.2.2000, str. 26. Decyzja zmieniona decyzja
2000/300/WE (Dz.U. L 97 z 19.4.2000, str. 15).

(6)  Wlasciwym jest stosowanie niniejszej decyzji 45 dni po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej w celu zapewnienia niezbednego okresu przejicio-
wego.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywno$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2000/86/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Artykut 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

»General Administration for Quality Supervision, Inspection
and Quarantine (AQSIQ)« jest wlasciwym organem
w Chinach w celu sprawdzania i po$wiadczania zgodnosci
produktéow rybolowstwa i akwakultury z wymaganiami
dyrektywy 91/493[EWG.”.

2) Artykul 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Swiadectwa muszg zawiera¢ nazwisko, stanowisko
i podpis przedstawiciela AQSIQ oraz jego urzedowsa pieczed,
w kolorze innym niz pozostale adnotacje.”.

3) Zalagcznik A zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym  sig
w Zalaczniku do niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 6 wrze$nia 2005 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 lipca 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

LZALACZNIK A
SWIADECTWO ZDROWIA

w odniesieniu do produktéw ryboléwstwa pochodzacych z Chin i przeznaczonych do wywozu do Wspélnoty
Europejskiej, z wyjatkiem malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich w dowolnej formie

Numer porzadkowy:

Kraj wysytki: CHINY
Whaciwy organ: General Administration for Quality Supervision, Inspection and Quarantine (AQSIQ)
. Szezegblowe informacje pozwalajgee na identyfikacje produktéw rybotéwstwa

— Opis produktéw rybotéwstwa/akwakultury (1):

— gatunki (nazwa naukowa):

— prezentacja produktu i sposéb obrébki (3):

— Numer kodu (jezeli dostepny):

— Rodzaj opakowania:

— Liczba opakowa:

— Waga netto:

— Wymagana temperatura w czasie skladowania i transportu:

1. Pochodzenie produktdw

Nazwa(-y) oraz urzedowy(-) numer(-y) zatwierdzenia zakladdw, statku(-6w) przetwdrni lub zatwierdzonej(-ych)
chlodni skladowej(-ych) lub statku(-6w) zamrazalni zatwierdzonych przez AQSIQ do wywozu do WE:

1. Przeznaczenie produktGw
Produkty sa wysylane:

Z:

(miejsce wysytki)

do:

(kraj i miejsce przeznaczenia)

(1) Niepotrzebne skresli¢.
A Zywe, chlodzone, mrozore, solone, wedzone, konserwowane.
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nastepujacymi §rodkami transportu:

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy w miejscu przeznaczenia:

IV. Swiadectwo
— Urzedowy inspektor po$wiadcza niniejszym, Ze produkty ryboléwstwa i akwakultury okreSlone powyzej:

1) zostaly zlowione i poddane obrébce na pokladzie statkéw zgodnie z przepisami sanitarnymi ustanowionymi
w dyrektywie 92/48EWG;

2) zostaly wyladowane i poddane obrébce oraz, jedli to wlasciwe, zapakowane, przygotowane, przetworzone,
zamrozone, rozmrozone i skladowane w sposéb higieniczny zgodnie z wymaganiami ustanowionymi
w rozdziatach II, Il i IV Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG;

3) zostaly poddane kontroli sanitarnej zgodnie z rozdzialem V Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG;

4) sg zapakowane, oznakowane, skfadowane i transportowane zgodnie z rozdzialami VI, VII i VIl Zalacznika do
dyrektywy 91/493[EWG;

5) nie pochodzg od gatunkéw toksycznych lub gatunkéw zawierajacych biotoksyny;
6) zostaly poddane nalezytej kontroli organoleptycznej, parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologicznej usta-
nowionym w dyrektywie 91/493/EWG i decyzjach wykonawczych do niej, w odniesieniu do niekt6rych

kategorii produktéw ryboléwstwa.

— Nizej podpisany inspektor urzedowy o$wiadcza niniejszym, ze znane mu s przepisy dyrektywy 91/493/EWG,
dyrektywy 92/48/EWG i decyzji 2000/86/WE.

Sporzadzono w , dnia

(Miejsce) (Data)

Podpis urzedowego inspektora ()
(Nazwisko drukowanymi literami, stanowisko i kwalifikacje osoby
podpisujacej)

(1) Kolor pieczeci i podpisu musi sie r6zni¢ od koloru pozostalych adnotacji na §wiadectwie.”



